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Mohamed Nabil M'Rabet,
itustrador d'aquests Fulis, va @
neéixer a Rio Marfil (Marroc)
I'any 1962, perd ja fa uns
quants anys que resideix a Lla- &8
gostera. Va ser amic d’Enric
Marques, a través del qual va
congixer millor les temes gironi- &)

nes i Catalunya. Es artista. Va =~ _ ]

estudiar llengua i literatura . v r ’

arabs a la Universitat Abdel- @y o a al gua ava
malek Assaa'di de Tetuan i és

dissenyador grafic per lnstitut I ] ’

Nacional de Belles Arts de g re ava I I a

Tetuan, Ha exposat a diverses c a j

ciutats del Marroc, de I'Estat

espanyol i de Franga; té obra 3

al Japo | als Estats Units; ha Pep Vila
participat en exposicions 4
col-lectives i ha obtingut uns
quants premis. Ha realitzat om va la nit, Néin? Després de vendre espécies, sucre impregnat de rosada de cri-
tallers d'art plastic a I'aire lliu- &
re, a la plaga Mohamed V de
Tetuan amb el titol «Sebad
luaui» (‘Setcorbes')iala @
plaga Otahammam de Xauen
amb el titol «Sebad biban» © camperol, un mestre de monjos de Ninna-ji, que invocava Buda sovint, m’havia ensenvat a legir
('Set portes’). ® iescriure. Amb el fil del pinzell he embrutit esbossos calligrafics dels deu mil caricters. ‘

santems, peix fregit 1 arrds bullent al mercat, de passar comptes amb I'amo, als ves-
pres faig de taikomochi, literalment el que duu el tambor, una mena de geisha home
que actua per als clients en una taverna de te, a Yoshiwara, el quarter dels plaers a
Edo, petita vila de pescadors, a la badia de Tokio. Encara que el meu cor sigui
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En aquesta meva segona florida vaig conéixer Koken,
filla. d’un camarlenc miga del governador. Venia del pais
de Sim. El seu nom em recorda el d'una emperadriu del
Japo, del segle vuité de la nostra era. Koken, de mitjana
estatura, la veu de cangd dalosa, té un somriure regalat
gue m'encisa com la tardor serena. Feta de cera blanca,
sembla vestida de lluna, fesomia aquesta que contrasta amb
el seu cabell negre, el caient del qual com una llengua de
bambit i amaga un coll de cigne. El seu pit de plomatge
d’acell em cap a la ma, dolg coixi. Quan la beso em diu
que pot tenir confianga en una dona que et dona la boca
mirant-te 1 que amb aquest pacte d’amor no he llengat or a

la mar, Em deixava tensar 'arc 1 que la flecxa llengera, un

dard de flama, encertés el crisantem.

Ara que la conec, la necessito com el benifer de la rosa-
da. M'agradaria passar amb ella la jumanokudo, la terra dels
deu bilions, é a dir, leternitac. Treballava de shinzd, de
novicia, en un altre pavelld de Pestabliment, entre dansari-
nes i cortesanes vestides de seda que, reclinades 1 indolents
oferien els seus serveis, decantaven els flancs per unes
monedes. S'encarregava d’afinar les citares de tretze cordes,
de preparar barreges de perfums per cremar, de donar als
clients 'ungtient de la llarga vida, una pega que comprava a
la botiga de Yotsumeya, al barri de Ryogoku. Una hora
abans de fer-se servir, s’havia de diluir i després shavia
d’empassar amb saliva o aigua tebia, a fi que arribac I'orgas-
me, aquest fos més intens. També plegava papers de seda,
Com que eren gairebé impermeables, les noies els usaven

per a la higiene intima, Matxucat en forma de
bola, servia d’anticonceptiu intrauteri. En algu-
nes estampes d'Utamaro o d'Hokusai es veu
com les cortesanes en tenien plecs prop del
coixi; posats entre les dents, servien per atenuar
els crits de plaer. Koken m'explicava que tambe
venia efistios, un caputxd de cuiro, de fusta poli-
da o de corn de bufal que recobria el gland de 1a
flauta de jade dels clients. Servia de contracep-
tiu, per pura higiene. Em deia, entre ralles, que
en trobava més d'un entre les vanoves 1 els
llengols; es perdien amb I'ardor del combat.

A Yoshiwara quan demanes una geisha,
abans d'obtenir-ne cap satisfaccio, t'hi has
d’acostar tres vegades, durant cres dies diferents.
De primer hi ha la shokai, la visita de presenta-
cio, que ¢s freda, Com a cortesia la noia et
déna un sake. Ura és el retorn per segona vega-
da. La dama et rep 1 et serveix licor a la copa. A
la tercera ocasid es despulla de cintura en
amunet, pct‘f) encara no pots posucir ni tocar
aquell lotus, la flor del paradis.

Amb Kaken és, pero, del tot diferent. Des
del primer dia que m'hi arrecero, bec de la
seva bellesa, somric quan la veig vestida amb
robes fresques. La meva mirada es posa en els
seus ulls inquiets i tots dos restem sacsejats a
merce d'un somni lleuger i onejant. Em sap
captiv. Quan s'enrojola de torbament, xerra
fins a l'esclat. Recordo com al perfumador i
apartava la doble tinica de seda, em deixava
que 'ajudés a ajustar-se la cua de tres plecs

| damunt els cinc vestits, una harmonia de teles,



FuLLs DE LA REVISTA o» o REVISTA DE GIRONA 9 NUIM. 220 SETEMBRE-OCTURRE 2003 = |573] 109

B R R R I

la darrera de la qual era de brocat. Conec tots els topants
de la cambra on es fa la toaleta, on es cenyeix els passa-
dors de plata per als cabells.

Una vegada que la barca de la lluna navegava, 1 que les
dames palatines havien deixat les seves alcoves per anar al
palau del shogun a celebrar la nit del dia del Boc, vaig que-
dar-me sol amb Koken, No podria anar d'una banda a
laltra del pavelld sense ser vist. Sota el peu conic d'una
bella tassa de t¢ que em va fer arribar, hi havia un paper
darros guixat en el qual m urgia a presentar-me a les vuit al
costat de la finestra que mirava cap al llac. Un cop vaig ser
alli, des de dins, va abaixar Ia vivor de la llinta i em va pas-
sar un vestit per la part baixa d'una persiana. Abillat com
ella, sense aixecar sospites, podia travessar la galeria, que
comunicava les dues ales de la casa, com una dama mdés
d’ofici de taula del servei nocturn, Amb la silueta d'un ves-
tit blanc, poc agengat, el rostre cobert amb un ventall, el
cabell recollit en trossa, vaig entrar al pavelld de les dones.

Només em mancava clavar una darrera agulla al teler,
entrar als seus dominis com una ombra que s'amagués.
L'amiga em va veure rondar pel passadis ple d'anginies.
Encara no sabia com podia entrar a la seva estada.

Llavors Koken, amb la rapidesa d'un feli, va dir a una
seva cormpanya:

—Ajuda’m a plegar aquest llengol. 1 entre les dues van
estendre una peca de roba d'uns quatre pams, mentre una
"agafava d'un cap i I'altra de Palere. T aixi mentre tenien la
vela tibada davant de la porta, lloant les excel-lencies
daquella roba sedosa, amb un rellew de dragons, em vaig
poder escolar dins de la cambra sense que ningti de la seva
colla em veiés,

M’esperava amb un xal de fil crema. Com a una
dama que li reserven un tracte de favor, em va agafar de
la ma 1 em va conduir fins a la cambra de bany. Va
encendre les llanties, va portar sis cubells d’aigua calenta,
amb dolcesa va temperar "aigua. Per una hora volia que
fos el seu hoste preferit, que gaudis amb ella del darrer
bany del dia, com qui es capbussa per trobar una perla.
Alli, sota l'espaiosa volta del tram de Pescala, a la banye-
ra, rere les cortines-pantalla, en aquella tassa d’aigua per-
fumada, en rodona asseguts, com en un it reial, vam
venir a traobar-nos. Amb els dits arrugats, blanca rosada,
els membres encongits, em deixava que li toqués la pell
de flor de presseguer, que li fes fregues al cos amb 'aigua
de roses. Després de sortiv del bany, sense cap forga
¢pica, ens vam estirar una estona en unes docils estores.
Ajaguts, sota la vinova, nusos com dos pinyols de prune-
ra, nuats com dues muntanyes, li vaig dir:
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—Estic satisfet com un arbre carregat de fruits, ;Sents

els ecos d'uns acords planyivals, tristes salmodies aflauta-
des que entonen les teves amigues, que arriben del palau
del governador? ;Sén pressentiment que un dia ens hau-
rem de separar?

—Qué dius, amic del cor, com podria sofrir que els
pétals caiguessin, un destriament semblant!

Es va cargolar sobre meu, igual que I'ocell que se'n
va a )oc, i em va besar el boscatge del pit. Llavors em
digué, molesta per la meva ombra de dubte: «;Per que si
respires la meva rosa has de pensar ¢n la seva efimera
bellesa? Conserva el perfum de la meva pell, expandeix-
te dintre de la meva flor, i et serd facil oblidar-te que un
dia es pot marcirs,

Ara que m’és absent per un dies, que no puc jugar
amb ella com ho fan els raigs de la lluna quan entren
enmig dels bambus reixats del pavelld, les meves pobres
habilitats i somnis em recordaven uns versos de Musara-
ki-shikibu: «Aigiies que bressaven / planerament el meu
somni, / m'esllangueixo / embalbida de fred com / el
plomatge de I'anec».

Un dia que Basho freqiientava T'establiment, recordo
aquell vint-i-nove dia de la dotzena lluna com si fos ara, li
vaig dir: «Mestre, ;qué é un hatk?. Em va respondre:
«Oblida't de tu mateix, que el tema del poema es vegi amb
absoluta claredat, reflecteix les coses tal com son. Busca
sobretot la redempcid dels sendits. Sobre el pi, aprén del pi;
sobre el jone, aprén del jones. Un altre company meu,
Seiju, m'havia ensenyat que les coses no estan mai quietes,
Em deia que per escriure aquestes impressions fugisseres
em fixés en el color canviant dels arbres, Com el natsu no
shimo, «la rosada, que pinzella les plantes una matinada
d'estiun, i que simbolitza el regne de I'efimer, vaig decidir,
seguint els consells del mestre, de cantar un moment de
delectacié intensa viscuda amb ella. Només de pensar amb
aquell embolcall de sedes fines, em submergeixo en la
malenconia amb els meus pinzells.

Bany, un dolg natjar.
Els cossos purs fa vinclar,
peétals assaujats

Ofec d'infortuni.
L'aigua fard el pleniluni,
pren la forma teva.

Sedes de cavall
s'esvaloten cara avall.

I egalims sublims.

Nit closa 1 eterna,
Embriac, pad, lanterna
d’un pit receptor.

La boca amant vol
deixar I'empremta d'un sol
en uns ulls negats,

Contra la recanga
mesclem els peus, trepig, dansa,
que Paigua ens bressola.

Senti-m’ho tot d'una,

decau el vel de la luna,
aigua freda d’alba.

Pep Vila



